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Im Herzen der Luzerner Altstadt heisst  
Sie der historische «Stadtkeller» willkommen:  

mit Schweizer Gastfreundschaft, Ländlermusik  
und bester Unterhaltung.  

Erleben Sie unsere Abendshow  
von April bis Oktober.

Sternenplatz 3, CH-6004 Luzern
www.stadtkeller.ch

A Swiss  
Night Out
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Gruesswort vom Obmaa  
vo de Alpgenossenschaft Nöllialp

Ehrenfester Zunftmeister
Ehrenfeste Altzunftmeister
Wohlwyser Rat
Verehrte Gäste
Liebe Zünftler

«Die Zunft zu Safran hält in Verbundenheit zu Luzern alte Bräuche der Zunft 
und der Stadt aufrecht. Sie ist insbesondere Hüterin der Tradition des Bruder 
Fritschi.»

So steht es im Zweckparagrafen unserer Satzungen. Brauchtum. Das sind Alp
aufzug und Tagwache. Stobete und Bärteliessen. Ländlermusik und Fritschilied. 
Ghackets ond Hörnli und Fritschipastete. Brauchtum, das ist Schweiz, das ist 
Zunft. Das sind wir.

Die Umstände sind heuer herausfordernd. Aber das VK27 veranstaltet den Mai
abend mit Alpaufzug und Stobete im und um den Nölliturm. Wie immer, so wie 
es seit Jahrzehnten Brauch ist. So dürfen meine Frau Esther und ich, zusammen 
mit unserem VK und seinen bezaubernden Damen, Euch, liebe Zünftler, stolz 
und freudig zum Maiabend auf Nöllialp willkommen heissen.

Wir wollen Euch die Voraussetzungen für ein urchiges Fest schaffen. Lasst Euch 
verwöhnen, geniesst und feiert, wie es in der Zunft Brauch ist. Danke, dass Ihr da 
seid.

Mit frohem Fritschigruss

Marc Schumacher
VKP27
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Format: 148x52.5mm 

Dein sicherer Partner für den Bau, Revision und Unterhalt 
von Schaltanlagen 

 
 

MB Systembau AG, Sedelstrasse 32 
6020 Emmenbrücke / www.mbsystembau.ch 

 

 

 

India Zelt & Event AG | Station-Ost 1 | 6023 Rothenburg | Tel 41 41 280 50 10 | office@indiazelt.ch

Kompetenz  
durch lange Erfahrung. 
Starke Immobilien-
Dienstleistungen 
genau nach Ihrem 
individuellen Mass.

Felber + Weber

Immobilien Treuhand AG

Zentralstrasse 38, 6002 Luzern

Telefon 041 227 10 10

www.felberundweber.ch
Zen t ra l s t r.  38  ·  60 02  Luze rn  ·  041  227  10  10
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Programm «Stobete uf Nöllialp»

Alle Jahre im Mai ziehen die Älpler mit ihren Familien, Kühen, Geissen, Schafen, 
den Sennenhunden und natürlich dem Hausrat hinauf auf die Alp, um den Som-
mer in den Bergen zu verbringen.

Ganz im Sinne dieses Brauchtums wollen wir gemeinsam mit Euch und Euren 
Liebsten mit einem echten Alpaufzug auf die Nöllialp auffahren. Nach dem an-
strengenden Aufstieg stärken wir uns zuerst ordentlich, bevor wir mit vollen 
Bäuchen in eine  urchige Stobete starten – begleitet von feinster Schweizer Volks-
musik sowie dem einen oder anderen Cheli oder einem feinen Kafi Nöllialp.

Programm
17:00	 Eröffnig Bar

18:00	 Alpufzog uf d Nöllialp

18:30	� A Tesch ond abhocke uf allne Stöck

19:00	 Start Gourmet-Ässe

21:30	 Stobete em ganze Nölliturm

23:00	� Fyrobig Rüssbad – es goht wiiter em Nölliturm

Anmeldung
www.vk27.ch oder via QR-Code

Einladung zum Maiabend Einladung zum Maiabend 
auf Nöllialp am 9. Mai 2026 auf Nöllialp am 9. Mai 2026 

VK27
VKP Marc Schumacher, Geri Bachmann, Alceo Benedetti, Thomas Etienne, Albert Fäh, 

Stefan Fallegger, Peter Fischer, Gaudenz Ineichen, Marco Speranda, Ueli Wagner

Die Plätze in der gewünschten Älplerstube (Turmstube beim Ehrenfesten Zunftmeister, Vitrinensaal, 
Wappensaal oder Restaurant Reussbad) können erst ab Mittwoch, 15. April 2026, um 12:00 Uhr reserviert werden.

Die Reservation ist ausschliesslich über die Buchungsplattform auf der Homepage des VK27  
(www.vk27.ch) bzw. über den untenstehenden QR-Code möglich.

Dabei müssen die Namen der Gäste sowie die gewünschten Menüs (Fleisch oder vegetarisch) angegeben werden. 
Nach der Bestätigung der Reservation durch das VK27 ist eine Vorauszahlung der Menüs erforderlich.  

Erst danach wird die Reservation definitiv gültig.
 

ZUNFT ZU SAFRAN 
LUZERN

www.vk27.ch



260323_Inserat BSCHÜSSIG_148x210mm_Zunft zu Safran-VK27_1.pdf   1   23.03.2026   14:55:42
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Üsi Musikante

Das VK27 freut sich ausserordentlich, für die Stobete im Nölliturm hochkarätige 
Musikanten gewonnen zu haben. Folgende Grössen der Schweizer Volksmusik 
beehren uns auf Nöllialp:

Urs Baumann
•  Langjähriger Ländlerpianist

Simon Haller
•  Komponist und Akkordeonist, musikalisches Multitalent
•  Einzelunterhalter
•  Mitbegründer diverser Formationen

Martin Nauer
•  Ländlerkönig
•  Seit 40 Jahren in Carlo Brunners Kapelle

Edi Wallimann
•  Träger goldener Violinschlüssel, höchste Auszeichnung der Volksmusik
•  Ländlerkönig

260323_Inserat BSCHÜSSIG_148x210mm_Zunft zu Safran-VK27_1.pdf   1   23.03.2026   14:55:42
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René Renggli
T 058 357 09 01
Generalagentur René Renggli
Ringstrasse 27 | 6010 Kriens   
ALLIANZ.CH/RENE.RENGGLI

Bereit
       für grosse
  Emotionen?

Inserat_GA_Renggli_148x52,5_d.indd   1Inserat_GA_Renggli_148x52,5_d.indd   1 02.04.26   11:4402.04.26   11:44

GKS Architekten AG 
www.gks.ch

Neu-Einbau 
Hauptsitz 
Raiffeisenbank 
Luzern
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Üse Gastro Partner – ’s Restaurant Rüüssbad

HERZLICH WILLKOMMEN IM

Liebe Zünftler
Es freut uns sehr, euch am Maiabend im Restaurant 
Reussbad begrüssen zu dürfen.

Der diesjährige Anlass steht unter dem stimmungsvol-
len Motto «Alpaufzug» und verspricht einen geselligen 
Abend in gemütlicher Atmosphäre.

Nach dem ersten Highlight lässt das nächste nicht lange 
auf sich warten: Ab Juni servieren wir im Reussbad 
wieder unser beliebtes Sommer-Hummermenü.

Wir freuen uns auf einen fröhlichen, urchigen Abend 
mit euch – mit guter Gesellschaft, feinem Essen und 
bester Stimmung.

Herzliche Grüsse
Nina Arioli & Florian Fankhauser
mit der Reussbad-Crew
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Fit am Arbeitsplatz.ch
Für mehr

Energie und
Dynamik!

Pieter Keulen
Seetalstrasse 11
6020 Emmenbrücke
Schweiz

Tel.078 670 99 55
info@fitamarbeitsplatz.ch

WWW.ANDIMUFF.COM

BERTISWILSTRASSE 50 | 6023 ROTHENBURG
TELEFON 041 281 20 40

Jetzt Tisch buchen!

11. bis 26. September 2026
Messe Luzern
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Mier vom VK-27 mit üsne bezaubernde Dame

		  Marc & Esther Schumacher 
		  VKP-27 und Älpler-Obmann	
 	  	  

	 Geri Bachmann	 Alceo & Barbara Benedetti	 Stefan & Jeannine
	 Nicole Lötscher	 F & B-Älpler	 Fallegger
	 Tombola-Älpler		  Inserate-Älpler
 	  	  

	 Thomas & Sara Etienne	 Albi & Kristina Fäh	 Peter & Regi Fischer
	 Personal-Älpler	 Bau-Älpler	 Kassen-Älpler
 	  	  

	 Gaudenz Ineichen	 Marco & Viviane Speranda	 Ueli & Doris Wagner
	 Adriana Novotná	 Requisiten-Älpler	 Büro-Älpler
	 Theater-Älpler
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Kontaktieren Sie uns
041 555 55 05
luzern@epper.ch EPPER AG - Luzern

Horwerstrasse 81
6005 Luzern

„Moderner Luxus, Eleganz und 
Verwöhnkomfort neu definiert“

Die fünfte Generation des neuen Range Rover bietet 

noch mehr Raffinesse, noch mehr Auswahl und noch 

mehr Möglichkeiten zur Personalisierung als jemals 

zuvor.

Der neue Range Rover
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Das isch ’s Nöllialp-Menü

Schwiizer-Tradition em Täller för Lieb und Seel

Früehligswise i de Schössle

Fleischig
Sennehörnli met Ghacktem vo glöckleche Render

ond Grillgmües

Vegetarisch
Sennehörnli anere Tomatesosse

mit bachnem Camembert ond Grillgmües

E brönnti Crème vom Grosi

’s 15-Punkt-GaultMillau-Ässe vom Rüüsbad  
mit Onderhaltig 

git’s für sagehafti 56.00 Franke

FR Vormittag
Fischverkauf 

Markt Horw

DI / FR / SA 
Vormittag
Fischverkauf 
unter der Egg
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QUALITÄT SEIT  1871

Schreinerei Bründler AG     6030 Ebikon   Telefon 041 440 11 10   www.bruendlerag.ch

www.brunner-weinmanufaktur.ch

Noch ufe,
noch abe …

Liebe Zünftige
Wir freuen uns usinnig, euch auf der

Alpgschwänd willkommen zu heissen. 
Bruno & Paulina Bühler 

Bergwirtschaft zur Alpgschwänd • 6052 Hergiswil NW 
Telefon +41 (0)41 320 14 14 

www.alpgschwaend.ch
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Volksmusig – regionali Usrichtige und Instrumentierig

Die Schweizer Volksmusik hat ihre Ursprünge in der ländlichen Alltagskultur 
der Alpenregionen bis etwa 1800. Sie entstand aus praktischen Bedürfnissen wie 
Arbeit, Festen und Ritualen. Typisch für diese frühe Zeit sind der Kuhreihen und 
der Naturjodel, der ohne Text gesungen wurde. Als Instrumente dienten vor 
 allem einfache Mittel wie Alphorn, Flöten oder primitive Saiteninstrumente.

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts wurde die Volksmusik durch neue Medien wie 
Radio und Schallplatten weiter verbreitet. Dabei kam es zu einer gewissen Stan-
dardisierung der Stilrichtungen und Instrumentierungen. Typische Instrumente 
dieser Zeit sind das Schwyzerörgeli, die Klarinette, die Geige und der Kontrabass. 
Zudem entstanden zahlreiche Jodlerklubs und Volksmusikvereine.

Ein wichtiges Merkmal der Schweizer Volksmusik sind ihre regionalen Stilrich-
tungen, die sich sowohl im Klang als auch in der Instrumentierung unterschei-
den.

In der Zentralschweiz ist der Ländler besonders verbreitet, meist gespielt mit 
Schwyzerörgeli, Klarinette, Geige und Kontrabass. Die Musik ist oft rhythmisch 
klar und tanzbetont.

Im Appenzellerland findet man einen sehr charakteristischen Stil mit Hackbrett, 
Geige, Cello und Kontrabass. Typisch sind verzierte Melodien und der sogenann-
te «Streichmusik»-Klang. Die Handorgel oder das Akkordeon findet man hier 
weniger.

Im Berner Oberland und im Emmental spielt der Jodel eine zentrale Rolle, häufig 
begleitet von Schwyzerörgeli oder kleinen Ländler-Formationen. Auch das Alp-
horn hat hier eine starke Tradition.

Im Tessin zeigt sich eine südlich geprägte Volksmusik mit Einflüssen aus der 
italienischen Musiktradition. Hier sind Instrumente wie Akkordeon, Gitarre und 
Mandoline verbreitet.

In Graubünden wiederum vermischen sich verschiedene kulturelle Einflüsse 
 (rätoromanisch, deutsch und italienisch). Typisch sind neben Ländler-Forma
tionen auch Gesangstraditionen und Instrumente wie Geige, Klarinette und 
 Akkordeon.
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Hypothek. Vorsorge. 
Finanzplanung – 
alles aus einer Hand.

Die Cura Wealth GmbH  
vergleicht Hypothekenanbieter 
und optimieren Ihre Struktur 
mit einer unabhängigen  
Finanzplanung.

Jetzt beraten lassen 
und Klarheit gewinnen.

Cura Wealth
Zugerstrasse 76B

6340 Baar
T 041 555 00 15

info@cura-group.ch

Koprint AG  |  Untere Gründlistrasse 3  |  6055 Alpnach Dorf  |  Telefon 041 672 90 10  |  www.koprint.ch  |  Christoph Aerni VK20

Unsere Drucksachen  
können sich sehen lassen!
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Stilrichtige vo de Schwiizer Volksmusig

Neben den regionalen Ausprägungen gibt es auch übergreifende Stilrichtungen 
der Schweizer Volksmusik. Der Ländler ist die wichtigste instrumentale Tanz-
musik im ¾-Takt und bildet die Grundlage vieler Stücke. Eng verwandt sind 
 Tänze wie Schottisch, Mazurka und Polka, die ebenfalls häufig gespielt werden.

Der Jodel ist eine zentrale vokale Stilrichtung und wird in Naturjodel (ohne Text) 
und Jodellied (mit Text) unterschieden. Er dient sowohl der musikalischen 
 Gestaltung als auch der Kommunikation in den Bergen.

Die Streichmusik ist eine weitere wichtige Stilrichtung, besonders im Appenzell. 
Sie wird von Streichinstrumenten dominiert und zeichnet sich durch einen fei-
nen, ornamentreichen Klang aus.

Die Ländlermusik im engeren Sinn bezeichnet die typische Besetzung mit Schwy-
zerörgeli und Begleitinstrumenten und ist stark tanzorientiert.

Daneben hat sich die Neue Schweizer Volksmusik entwickelt, die traditionelle 
Elemente mit modernen Einflüssen aus Jazz, Klassik oder Weltmusik verbindet 
und so neue Klangformen schafft.

Diese Stilrichtungen, zusammen mit den regionalen Unterschieden, prägen die 
Vielfalt der Schweizer Volksmusik bis heute.

WM Weibel Mueller AG | 148×52.5mm + 3mm Beschnitt | 300 DPI | Zunft zu Safran VK27 2027
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Lokal verankert. Bestens vernetzt. Inhabergeführt. 
www.ozp.ch

NO RISK, NO  

AlpaufzugAlpaufzug

H A P P Y  M A I - F E S T

Von der Stadt bis auf die Alp. 
Wir sorgen für deinen Platz 
im Schatten!
Sonnenschutz nach Mass

bieri.ch
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Das isch d’Wyycharte vo de Nöllialp

Schuum – Franciacorta, Italien
Bellavista Assemblage Alma 2 Extra Brut	 10 cl	 CHF 12.–
	 75 cl	 CHF 80.–

Wiiss – Bianco di Merlot, Tessin
Bianco Rovere DOC, Guido Brivio	 75 cl	 CHF 60.–
Ein im Barrique gereifter Traum. In der Farbe strohgelb mit goldenen Reflexen. Im 
Bouquet fruchtig, exotisch, Williams-Birne, Röstaromen und Vanille. Lang im Abgang.

Rosé – Oeil de Perdrix AOC
Château d’Auvernier	 75 cl	 CHF 60.–
Ein Pinot Noir aus Neuenburg, der nur eine Nacht in der Maische liegt. Oft kopiert, nie 
erreicht.

Rot – Barbera d’Asti, Italien
Cascina Terra Felice 2024	 75 cl	 CHF 50.–
	 150 cl Magnum	 CHF 100.–
Die dominierende Rebsorte im Piemont. Fruchtig, lang im Abgang. Spezialabfüllung von 
unserem Inserenten Bruno Bühler, Bergwirtschaft Alpgschwänd, Hergiswil.

Gialdi, Tessin
Sassi Grossi, 100% Merlot 2023	 75 cl	 CHF 95.–
DER Merlot-Geheimtipp aus dem Sopraceneri. In der Farbe tiefgründiges Rubinrot. Im 
Bouquet intensiv und komplex. Noten von Pflaumen, schwarzen Brombeeren, schwarzen 
Johannisbeeren und Kakao. Lang im Abgang.

Bordeaux, Moulis en Médoc, Frankreich
Château Branas Grand Poujeaux 2020	 75 cl	 CHF 75.–
(93 Falstaff / 91 Parker)	 150 cl Magnum	 CHF 160.–
Ein TOP-Jahrgang aus dem Bordolaise und von diesem Château. Er vereint Reife, Frucht 
und Kraft und offenbart gleichzeitig Präzision, Eleganz und Finesse.
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Ihr regionaler Partner für 
unabhängige Versicherungs- 
und Finanzlösungen – 
mit Weitblick.

Ihr regionaler Partner für 
unabhängige Versicherungs- 
und Finanzlösungen – 
mit Weitblick.

Marti & Partner
diskret. persönlich. für Sie.

Marti & Partner | Am Mattenhof 16a | CH-6010 Kriens
+41 41 311 18 18 | info@martiundpartner.ch | www.martiundpartner.ch

5-Stunden-Erlebnis auf dem Dampfschiff Gallia

Das exklusive 5-Sterne-Erlebnis auf 
dem Dampfschiff Gallia kehrt ab  
15. Mai 2026 zurück. Casimir Friedrich 
Knörr entführt seine Gäste auf eine 
eindrucksvolle Zeitreise von den  
Anfängen der Dampfschifffahrt bis 
in die Gegenwart – begleitet von 
einem regionalen 5-Gänge-Menü 
inklusive Getränke. Mit nur 65 Gästen 
pro Fahrt bleibt die Atmosphäre 
persönlich und exklusiv. Sichern Sie 
sich jetzt Ihr Ticket und werden Sie 
Teil dieser Legende. 

Mehr 
erfahren

Zeitreise mit 

 Casimir Friedrich Knörr

2026_LOLL_Inserat_148x105.indd   12026_LOLL_Inserat_148x105.indd   1 13.03.2026   08:58:4813.03.2026   08:58:48
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Alp-Uffahrt – Schwizer Bruuchtum – Werte VK 27

Die Alpauffahrt als traditionsreiches Ereignis in der Schweiz markiert den Beginn 
der Sommerweide für das Vieh. Zwischen Mai und Juni werden Kühe, Ziegen 
und Schafe aus den Talgebieten auf die hochgelegenen Alpen getrieben.

Ein zentrales Element der Alpauffahrt ist das Schmücken der Tiere. Grosse 
 Glocken, Blumenkränze und farbige Bänder symbolisieren Glück, Schutz und 
Dankbarkeit für die bevorstehende Alpsaison. Die Sennen und Sennerinnen tra-
gen dabei ihre traditionellen Trachten, die höchste handwerkliche Fertigkeit und 
filigrane Gestaltung zeigen und zugleich die regionale Identität und Eigenart 
unterstreichen. Dieser bunte Aufmarsch der Tiere macht die Alpauffahrt zu 
 einem eindrucksvollen Schauspiel, das tief in der Schweizer Volkskultur ver
wurzelt ist.

Die Älper treiben ihr Vieh oft über mehrere Kilometer durch Wiesen, Wälder und 
Dörfer. Musik, Gesang und immer wieder kleinere Volksfeste entlang des Weges 
bereichern diese Prozession, wodurch die Alpauffahrt zu einem gesellschaft
lichen Höhepunkt wird. Es ist DIE Gelegenheit, Zusammenhalt, Tradition und 
Gastfreundschaft zu zeigen und zu zelebrieren.

Historisch war die Alpauffahrt vor allem praktisch: Durch die Verlagerung des 
Viehs auf die Alpen konnten die Talwiesen optimal für Heuernte genutzt werden 
und das Vieh fand auf den Alpen reichlich Futter. Heute vereint das Brauchtum 
Tradition und Naturverbundenheit, aber auch Tourismus. Besucher schätzen die 
farbenprächtigen Umzüge, die enge Beziehung zwischen Mensch, Tier und Land-
schaft sowie die lebendige Darstellung regionaler Kultur.

Die Alpauffahrt symbolisiert damit den Wechsel der Jahreszeiten, den Respekt 
vor der Natur und die Pflege von Bräuchen, die über Generationen weiter
gegeben  werden. Sie zeigt eindrücklich, wie das Brauchtum in der Schweiz auch 
im Wandel der Zeit lebendig bleibt und zugleich Gemeinschaft und Identität 
stärkt – dies ganz im Sinne und analog den Werten des VK 27.



22

 

 

 

     
 

 

 

 

 

Willkommen 
im Beraterhaus 

Wir sind Ihre lokalen Versicherungs­

berater. Als solche organisieren wir Ihre 

Versicherungen und unterstützen Sie bei 

der laufenden Optimierung. 

Wir vermitteln und überwachen  sämtliche 

Versicherungs­ und Vor sorgeverträge. 

Immer neutral, immer transparent, immer 

mit dem Fokus auf Ihre  Bedürfnisse.

beraterhaus.ch

Nehmen Sie Platz. Lehnen Sie sich 
zurück. Lassen Sie sich von unseren 
Kreationen verwöhnen. Und genies-
sen Sie französische Küche direkt an 
der Reuss. Wir heissen Sie willkom-
men im Reussbad Luzern.

Nina Arioli und Florian Fankhauser 
mit Team freuen sich auf Sie! 

Restaurant Reussbad Luzern 
Brüggligasse 19 · 6004 Luzern 
Tel 041 240 54 23 
reussbad-luzern.ch

Tischreservation
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Pro Monet e Buureregle

•  Ist der Januar hell und weiss, wird der Sommer gerne heiss.
•  Ist der Februar trocken und kalt, kommt im Frühjahr die Hitze bald.
•  Märzenschnee und Jungfernpracht halten oft nur eine Nacht.
•  Wenn der April Spektakel macht, gibt’s Korn und Heu in voller Pracht.
•  Ist’s im Mai kühl und nass, füllt’s dem Bauern Scheune und Fass.
•  Gibt’s im Juni Donnerwetter, wird gewiss das Getreide fetter.
•  Im Juli muss vor Hitze braten, was im September soll geraten.
•  Ist’s in der ersten Augustwoche heiss, bleibt der Winter lange weiss.
•  Donnert es im September noch, wird der Schnee um Weihnacht hoch.
•  Wenn’s im Oktober friert und schneit, bringt der Jänner milde Zeit.
•  November warm und klar, keine Sorge fürs nächste Jahr.
•  Auf kalten Dezember mit tüchtig Schnee folgt ein fruchtbar Jahr mit reichlich 
•  Klee.

Technische Ausbildung  
Remo Fries, Leiter Berufsbildung  
remo.fries@fischer-reinach.ch

Telefon: 062 288 15 12

Kaufmännische Ausbildung  
Paula Domanska, Berufsbildnerin 
paula.domanska@fischer-reinach.ch

Telefon: 062 288 15 01

Informatik-Ausbildung 
Maik Piratzki, Berufsbildner  
maik.piratzki@fischer-reinach.ch

Telefon: 062 288 15 32

Technische Ausbildung 
 Polymechaniker/in EFZ
 Produktionsmechaniker/in EFZ
 Mechanikpraktiker/in EBA

Kaufmännische Ausbildung 
 Kaufmann/Kauffrau EFZ
 Informatiker/in EFZ Plattformentwicklung

Fischer Reinach AG | Hauptstrasse 90 | CH-5734 Reinach | fischer-reinach.com

Gestalte mit uns die 
Zukunft der Welt!
Deine Ausbildung 
bei den Besten:



Kost + Brechbühl AG  •  Pilatusstrasse 19
6003 Luzern  •  041 227 50 30

kost-brechbuehl.ch

U
N

D

Gsehsch – 
das esch es rüüdigs Vergnüege.
Vel Spass am Maiobig.
Alceo Benedetti, VK27


